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I/A-PUNKTSNOTE 

fra: Generalsekretariatet for Rådet 

til: De Faste Repræsentanters Komité (2. afdeling)/Rådet 

Komm. dok. nr.: 7323/24 + ADD 1 

Vedr.: Rådets afgørelse om indgåelse på Unionens vegne af aftalen mellem 
Canada og Den Europæiske Union om overførsel og behandling af 
passagerlisteoplysninger 

‒ Vedtagelse 
 

1. Den 19. oktober 2017 forelagde Kommissionen en henstilling med henblik på Rådets 

afgørelse om bemyndigelse til at indlede forhandlinger om en aftale mellem Den Europæiske 

Union og Canada om overførsel og brug af passagerlisteoplysninger (PNR-oplysninger) for at 

forhindre og bekæmpe terrorisme og anden grov kriminalitet af grænseoverskridende 

karakter. 

2. Den 7. december 2017 vedtog Rådet en afgørelse om bemyndigelse til at indlede 

forhandlinger om en aftale og gav Kommissionen de nødvendige forhandlingsdirektiver. Den 

11. december 2017 blev Europa-Parlamentet (EP) underrettet i overensstemmelse med artikel 

218, stk. 10, i TEUF. 
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4. Efter afslutningen af forhandlingerne forelagde Kommissionen den 4. marts 2024 Rådet et 

forslag til Rådets afgørelse om undertegnelse på Den Europæiske Unions vegne af en aftale 

mellem Canada og Den Europæiske Union om overførsel og behandling af 

passagerlisteoplysninger1 og et forslag til Rådets afgørelse om indgåelse på Den Europæiske 

Unions vegne af en aftale mellem Canada og Den Europæiske Union om overførsel og 

behandling af passagerlisteoplysninger2. 

5. Den 25. april 2024 meddelte Irland Generalsekretariatet for Rådet, at det ønsker at deltage i 

vedtagelsen og anvendelsen af den foreslåede rådsafgørelse3. 

6. På baggrund af ovenstående gjorde Rådet den 13. juni 2024 følgende: 

– vedtog Rådets afgørelse om undertegnelse på Unionens vegne af aftalen, som den 

foreligger i dokument 8895/24, samt teksten til aftalen, som den foreligger i dokument 

8896/24 (efter jurist-lingvisternes gennemgang af teksten) 

– besluttede at underrette Europa-Parlamentet om Rådets afgørelse om undertegnelse af 

aftalen 

–  besluttede at sende udkastet til Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen, således som det 

foreligger i dokument 8897/24 efter jurist-lingvisternes endelige udformning heraf, til 

Europa-Parlamentet med henblik på godkendelse. 

7. Den 12. marts 2025 godkendte Europa-Parlamentet indgåelsen af aftalen. 

  

                                                 
1 7315/24 + ADD 1. 
2 7323/24 + ADD 1. 
3 9352/24. 
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8. På baggrund af ovenstående og med forbehold af bekræftelse i De Faste Repræsentanters 

Komité henstilles det til Rådet, at det 

– som A-punkt på en kommende samling vedtager Rådets afgørelse om indgåelse af 

aftalen, således som den efter jurist-lingvisternes gennemgang foreligger i dokument 

8897/24, 

– noterer sig, at Europa-Parlamentet vil blive underrettet i henhold til artikel 218, stk. 10, i 

TEUF, og at Rådets afgørelse vil blive fremsendt til Europa-Parlamentet. 
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